& IMPORTANTE: SEGUIR ESTA GUIA DE CUIDADO Y MANTENIMIENTO DESPUES DE CADA INTERVENCION

Automatica (Clasificacién de clase B)

\ El PREPARACION

ATENCION ‘ \ \ \ \ \ \
Cadainstrumento debe \ \ \ \ | \ \

| limpiarse, lubrificarse, \ | \ )
| desinfectarsey } / / ! / g |
esterilizarse / f / / /
inmediatamente después / { / it / /
de cadatratamiento. (

Sinoserealizael Por su seguridad: Inmediatamente limpie los Extraiga la fresa del A continuacién, haga | Separe el NO SUMERJALOS
mantenimiento necesario| Utilice siempre instrumentos conun portafresas. funcionar la piezade | instrumento del INSTRUMENTOS
alosinstrumentos, guantes, mascarilla | desinfectante aprobado mane en la consulta motorfacopleodela |NSK
pueden sobrecalentarsey ygafasde hasta que se hayan eliminado para eliminar los manguera. ensoluciones
producir guemadurasen | proteccién para toda la contaminacion visible restosdela desinfectantes nilos
el paciente o derivaren minimizar el riesgo en los instrumentos. intervencion. limpie en dispositivos
‘ mal funcionamientodel | deinfeccion de ultrasonido.
dispositivo. durante el proceso.

‘ E LIMPIEZA Li.mpi"ezé Externae Interna;

iCare+ .
cldi S Tenga en cuenta: & Importante:
o ’Sp{?i& L 3 Lalimpieza en méquina termodesinfectadora solo s piezasdamano fesntraanniles
ol ey estd permitida en aquellos instrumentos de NSK que P 5 9 i
desinfectay lubrica . =5 S . turbinas deben retirarse del aparato

= contengan el siguiente simbolo: [\ ) . "
automaticamente en N termodesinfectador inmediatamente
un solociclo. } después de cada ciclo para evitar

TS T ] - posibles corrosiones por contacto.

K] DESINFECCION  Desinfeccién Externae Interna:

n LUBRICACION / CUIDADO Automético o Manual

ATENCION: el cuidado / lubricacion de cada instrumento debe hacerse DESPUES de cada proceso de I\mp\ezaydesmfecmon
y ANTES de cada proceso de esterilizacion.

—
£

e

Cuidado Manual: Cuidado Automatico:
TSR 1. Utilice la boquilla correcta en el bote de PANA SPRAY PLUS. o Ala hora de utilizar
w 2. Inserte la boquilla conectada a la del PANA SPRAY PLUS en la iCare/iCare+ siga
parte posterior de su instrumento, Sostenga el instrumento con antentamente el

NOTA: unamanoy con laotra presione el botén de pulverizacion manual de usuario

El sistema de limpieza y durante 2-3 segundos o hasta que el lubricante salga limpio por del dispositivo.

desinfecciéon iCare/iCare+ el cabezal de su instrumento

realiza la limpieza

(interior/exterior),

desinfeccion

(interior/exterior) y su

cuidado de forma

automatica en un solo PANA SPRAY Plus

ciclo. {REF. 2182100)
/I Importante: Limpie el portafresas al Manual Automético O
La combinacién del iCare+y los MENQs Unavez porsemand.  (pANA SPRAY Plus) (icare) C@@
productos n.cid y n.clean garantizan b
una desinfeccidén del 99,99% de todo
el instrumental rotatorio, incluido el
COVID-19*. E!oqullla
*Certificado disponible (REF.2020201) PANA SPRAY Plus & Boquilla Mantenimiento con iCare

& CUIDADO Sino realiza el mantenimiento necesario de su instrumental puede desgastar el portafresas de sus turbinasy
contra-dngulos, ocasionando que la fresa se afloje accidentalmente durante su funcionamiento.

IH EMPAQUETADO

Introduzca el instrumetal individualmente en una bolsa de esterilizacion si va a utilizar un autoclave de vacio.

] ESTERILIZACION

NSK recomienda autoclaves de clase B para la esterilizacion. Toda turbina, pieza de mano, contra-angulo o cualquier tipo de instrumento
tienen que pasar esterilizaciones de clase B. Siga siempre los patrones de esterilizacion y carga marcados por el fabricante.
Autoclave de Clase B (con bomba de vacio): Al menos 3 minutos a 134° (-0/+4°C)

Notas: 1. Para una esterilizacién efectiva, debe siempre realizar métodos de prueba apropiados (p. gj: test de Helix).
2. Las piezas de mano, contra-angulos y turbinas deben retirarse del autoclave inmediatamente después del final de cada ciclo para
evitar corrosion por contacto de los instrumentos. 5
i i 135
3. Las piezas de mano de NSK que contengan este simbolo pueden esterilizarse en un autoclave: | gy

ALMACENAMIENTO

Almacénelos en un lugar seco y sin polvo.

NSK Dental Spain,S.A. www.nsk-spain.es

K C/ Médena, 43. El Soho - Eurdpolis.
‘u 28232 Las Rozas, Madrid (Esparia)

" Tel: +34 91 626 61 28 - Fax: +34 91 626 61 32
Createitd yu . . info@nsk-spain.es

Nota: Aseglirese en todo momento de cumplir la normativa local relativa
al procesado de instrumental.




A IMPORTANTE: SEGUIR ESTA GUIA DE CUIDADO Y MANTENIMIENTO DESPUES DE CADA INTERVENCION

Guia de mantenimiento para turbinas neumaticas, contra dngulos y piezas de mano
Preparaciéon Manual
Kl PREPARACION ARkl e i

ATENCION \

i\ A

\ | | \
Cadainstrumento debe \‘\ ".‘ \ \ \
limpiarse, lubrificarse, | 4 \'.‘ \
desinfectarsey f / / { [ =)
esterilizarse fl / ;’ /
inmediatamente después | / / / [

| /

de cada tratamiento. [

(

Sinose realiza el Por su seguridad: Inmediatamente limpie los Extraigala fresa del | Acontinuacién, haga | Separeel NO SUMERJA LOS
mantenimiento necesario| Utilice siempre instrumentos conun portafresas. funcionar la piezade | instrumento del INSTRUMENTOS

alos instrumentos, guantes, mascarilla | desinfectante aprobado mano en la consulta motor/acopleodela |NSK

pueden sobrecalentarsey ygafasde hasta que se hayan eliminado para eliminarlos manguera. ensoluciones
producirquemadurasen | proteccion para toda la contaminacién visible restosdela desinfectantes nilos
el paciente o derivaren minimizar el riesgo en los instrumentos.

intervencién.

limpie en dispositivos
mal funcionamientodel | deinfeccién de ultrasonido.
dispositivo. | durante el procese.

HLmpieza 5 o e e—

Limpieza externa Ru‘ Limpiezainterna
1. Limpie la superficie externa de los instrumentos con ‘

| Limpie el interior de los instrumentos utilizando un
agua corriente (méximo 38° C) de suciedad y residuos. | producto recomendado por NSK.
NQ utilice un cepillo de alambre. | Asegurese deleer previamente las instrucciones
2.Seque lasuperficie exterior del instrumento con un /

de uso y mansjo del instrumento. m
pano absorbenie. 1 \

El DESINFECCION e RN Ry

Desinfeccion externa Desinfeccion interna

Desinfactae] En caso de utilizar productos de desinfeccién manuales, el proceso de desinfecciony limpieza
S ordd depende de las instrucciones dadas por el fabricante. Es por ello que debe asegurarse y
Fetrimanta observar previamente las instrucciones de uso y manejo del fabricante.

utilizando toallitas
desinfectantes

Tenga en cuenta que solamente se pueden utilizar productos aprobados por NSK para la
adecuadasoun desinfeccion interna.
pafio con solucién

desinfectante (consulte las instrucciones del
fabricante del desinfectante).

* Mo utilice ni soluciones desinfectantes gue contegan
aldehidos o fencles.

E] LUBRICACION/CUIDADO i e T s e P e

& La lubricacién de cada instrumento debe hacerse DESPUES de cada proceso de limpieza y desinfeccién y ANTES de cada esterilizacion.

Cuidado Manual Cuidado Automatico Limpie el portrafesas al menos una vez por semana
1.Cologue la boquilla de pulverizacion adecuada en el bote de PANA Realice el cuidado
SPRAY Plus.

automatico de acuerdo al
2. Introduzca la boquilla en la parte manual de uso del iCare+ o

posterior del instrumento. Sostenga iCare.

elinstrumento mientras presiona el ’ 2l
botén de pulverizacion del bote o
durante 2-3 segundos o hasta que el

lubricante salga por el cabezal del

i i i PANA SPRAY Plus
|}nstrrumen_to. Siellubricante no sale {REF 2182100
limpio repita el proceso.

Manual (PANA SPRAY Plus) Automatico (iCare)

'

Mantenimiento con iCare

1 1 PANA SPRAY Plus &
- r Boguillade Lubricacion
antes de cada esterilizacién. i

“f== Boquilla (REF. 2020201}

*Lalubricacién se debe realizar después de cada limpiezainternay

CUIDADO

Silafresano se ajusta correctamente, el portrafesas se desgastara, ocasionando que la fresa se afloje accidentalmente durante el uso.
Prestar especial atencion a las fresas que se utilizan.

Il EMPAQUETADO & L B

Introduzca el instrumetal individualmente en una bolsa de esterilizacién siva a utilizar un autoclave de vacio.

[J esTERILIZACION R AL S R i &y

NSK recomienda autoclaves de clase B para |a esterilizacién. Toda turbina, pieza de mano, cantra-angulo o cualquier tipo de instrumento

tienen que pasar esterilizaciones de clase B. Siga siempre los patrones de esterilizacién y carga marcados por el fabricante.
Autoclave de Clase B (con bomba de vacio): Al menos 3 minutos a 134° (-0/+4°C)

Notas: 1. Para una esterilizacion efectiva, debe siempre realizar métodos de prueba apropiados (p. gj: test de Helix). I

2. Las piezas de mano, contra-angulos y turbinas deben retirarse del autoclave inmediatamente después del final de cada ciclo para
evitar corrosion por contacto de los instrumentos.

3. Las piezas de mano de NSK que contengan este simbolo pueden esterilizarse en un autoclave:

ALMACENAMIENTO

Almacenelos en un lugarsecoy sin polvo.

NSK Dental Spain, S.A. www.nsk-spain.es
C/Mdbdena, 43. El Soho - Eurépolis.
28232 Las Rozas, Madrid (Espafia)
. Tel: +34 91 626 61 28-Fax: +34 91 626 61 32
Createitd ... . iro@nsk spaines

Nota: Aseglrese en todo momento de cumplir la normativa local relativa
al procesade de instrumental.




